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2.1. Mezőgazdasági munkaerő-felhasználás 
Agricultural labour input 

(éves munkaerőegység - ÉME – annual working unit - AWU) 

Megnevezés – Denomination 2008 2009 2010 2011 2012 2013 

Nem fizetett – Non-salaried 325 358 336 482 334 981 328 889 318 512R 323 604R 

Fizetett – Salaried 109 795R 110 028R 109 176R 108 062R 114 767R 120 820R 

Összesen – Total 435 152R 446 510R 444 157R 436 951R 433 279R 444 424R 

2.2. A mezőgazdaságban foglalkoztatottak száma 
Number of employed persons in agriculture 

(ezer fő – thousand  persons) 

Megnevezés – Denomination 2008 2009 2010 2011 2012 2013 

Férfi – Male 128,5 130,0 130,8 138,3 148,8 143,6 

Nő – Female 40,7 45,8 41,0 46,8 51,5 49,1 

Összesen – Total 169,2 175,8 171,8 185,1 200,3 192,7 

Forrás: Munkaerő-felmérés, reprezentatív lakossági adatgyűjtés. TEÁOR08' szerint. – Source: Labour Force Survey, representative data-collection from 
population. NACE Rev. 2  

2.3. Az alkalmazásban állók száma a mezőgazdaságban* 
Number of employees in agriculture* 

(ezer fő – thousand  persons) 

Megnevezés – Denomination 2008 2009 2010 2011 2012 2013 

Teljes munkaidőben 
foglalkoztatottak száma 

Full-time workers 

 
76,6 74,7 69,1 66,6 

 
69,3 67,0 

Nem teljes munkaidőben 
foglalkoztatottak száma 

Number of part-time employees 

 
7,6 

 
8,1 

 
 

 
7,6 

 
8,1 

 
8,5 

 
8,3 

Alkalmazásban állók átlagos 
állományi létszáma 

Average staff number of employees 

 
84,2R 82,8R 76,7R

 
74,7R 

 
77,8R 75,3

Fizikai foglalkozásúak száma 
Manual workers 

65,4 64,6 59,1 58,0 60,9 58,3 

Szellemi foglalkozásúak száma 
Non-manual workers 

18,8 18,2 17,5 16,8 16,9 17,0 

* 4 fő feletti vállalkozások, megfigyelt nonprofit szervezetek, valamint a költségvetési és társadalombiztosítási intézmények teljes köre. – Data of enterprises 
with more than 4 employees, observed non-profit organisations and all public and social security.  

Forrás: A KSH havi intézményi munkaügyi adatgyűjtési rendszere. TEÁOR08' szerint. – Source: Monthly institutional labour data collection system of HCSO. 
NACE Rev. 2 

2.4. A teljes munkaidőben foglalkoztatottak bruttó átlagkeresete a 
mezőgazdaságban* 
Data on gross average earnings of full-time employees in agriculture* 

(forint/hó – HUF per month) 

Megnevezés – Denomination 2008 2009 2010 2011 2012 2013 

Fizikai foglalkozásúak 

Manual workers 

112 427 113 939 119 889 127 505 137 815R 144 946 

Szellemi foglalkozásúak 
Non-manual workers 

206 328 217 390 222 743 239 868 256 972R 263 239 

Fizikai és szellemi foglalkozásúak 
Manual and non-manual workers 

133 570 137 101 143 861 153 301 164 136R 171 679 

* 4 fő feletti vállalkozások, megfigyelt nonprofit szervezetek, valamint a költségvetési és társadalombiztosítási intézmények teljes köre. – Data of enterprises 
with more than 4 employees, observed non-profit organisations and all public and social security.  

Forrás: A KSH havi intézményi munkaügyi adatgyűjtési rendszere. TEÁOR08' szerint. – Source: Monthly institutional labour data collection system of HCSO. 
NACE Rev. 2 



A MEZŐGAZDASÁGI TERMELÉS FELTÉTELEI – CONDITIONS OF AGRICULTURAL PRODUCTION    |   27 

2.5. A földterület használata gazdálkodási formák és művelési ágak szerint 
Land area by legal form and by land-use category 

(ezer hektár – thousand hectare) 

Művelési ágak – Land use categories 

Gazdasági 
szervezetek 
Agricultural 
enterprises 

Egyéni 
gazdaságok 

Private holdings

Gazdaságra nem 
azonosítható 

terület 
 Area unidentfied 

with holdings 

Ebből: nem 
mezőgazdasági 

hasznosítású 
terület 

Of which: 
agriculturally not 

utilized area 

Összesen 
Total 

2011. május 31. – 31 May 2011 

Szántó – Arable land 1 824,9 2 005,8 491,6 – 4 322,3 

Konyhakert – Kitchen garden 0,0 41,2 40,3 15,5 81,5 

Gyümölcsös – Orchard 21,7 61,5 9,2 – 92,4 

Szőlő – Vineyard 13,5 47,1 21,6 0,7 82,1 

Gyep – Grassland 282,5 308,7 167,6 74,6 758,9 

Mezőgazdasági terület – Agriculture area 2 142,6 2 464,3 730,4 91,3 5 337,2 

Erdőa) – Foresta) 1 267,0 225,5 429,6 – 1 922,1 

Nádas – Reed 26,8 4,8 33,9 22,7 65,5 

Halastó – Fishpond 25,0 4,8 5,7 3,1 35,4 

Termőterület – Productive land area 3 461,4 2 699,4 1 199,5 117,0 7 360,3 

Művelés alól kivett terület  
Uncultivated land area 

257,0 220,5 1 465,6 1 001,4 1 943,1 

Összes földterület – Total land area 3 718,4 2 919,9 2 665,1 1 118,5 9 303,4 

2012. május 31. – 31 May 2012 

Szántó – Arable land 1 806,3 2 064,8 452,5 – 4 323,6 

Konyhakert – Kitchen garden 0,0 38,4 42,8 15,5 81,3 

Gyümölcsös – Orchard 20,3 62,8 9,5 0,5 92,6 

Szőlő – Vineyard 13,1 49,1 19,4 0,7 81,6 

Gyep – Grassland 279,0R 303,8 176,0R 74,6 758,9 

Mezőgazdasági terület – Agriculture area 2 118,7R 2 519,0 700,3R 91,3 5338,0 

Erdőa) – Foresta) 1 242,6 236,7 448,4 – 1 927,7 

Nádas – Reed 21,2 4,2 40,1 29,0 65,5 

Halastó – Fishpond 26,7 4,6 5,6 3,1 36,8 

Termőterület – Productive land area 3 409,2R 2 764,4 1 194,4R 123,3 7 368,0 

Művelés alól kivett terület  
Uncultivated land area 

270,8 203,7 1 460,9 1 001,4 1 935,4 

Összes földterület – Total land area 3 680,0R 2 968,1 2 655,3R 1 124,8 9 303,4 

2013. május 31. – 31 May 2013 

Szántó – Arable land 1 812,4 2 125,5 387,8 – 4 325,7 

Konyhakert – Kitchen garden 0,0 33,1 47,8 13,2 80,9 

Gyümölcsös – Orchard 21,0 62,9 8,4 0,0 92,2 

Szőlő – Vineyard 13,9 52,7 15,5 0,4 82,0 

Gyep – Grassland 274,6 325,9 158,5 67,9 759,1 

Mezőgazdasági terület – Agriculture area 2 121,8 2 600,2 618,0 81,6 5 340,0 

Erdőa) – Foresta) 1 246,7 256,7 430,3 – 1 933,6 

Nádas – Reed 21,2 6,3 37,9 28,9 65,4 

Halastó – Fishpond 23,5 6,5 7,0 0,3 37,0 

Termőterület – Productive land area 3 413,2 2 869,6 1 093,2 110,8 7 375,9 

Művelés alól kivett terület  
Uncultivated land area 

250,9 221,6 1 454,9 1 016,2 1 927,5 

Összes földterület – Total land area 3 664,1 3 091,3 2 548,1 1 127,0 9 303,4 

a) Forrás: Nemzeti Élelmiszrelánc-biztonsági Hivatal (NÉBIH), Erdészeti Igazgatósága. – Source: National Food Chain Safety Office (NFCSO), Hungarian 
Forest Management. 
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2.6. A gazdasági szervezetek termő- és szántóterületének méret szerinti 
megoszlása* 
Productive and arable land area of agricultural enterprises by size group* 

Nagyságcsoport, hektár 
Size group, hectare 

Termő-, szántóterülettel rendelkező gazdaságok 
száma 

Number of organizations with productive land 
area/arable land 

Termő-, szántóterület nagysága, hektár 
Size of productive land area/arable land, hectare 

2011 2012 2013 2011 2012 2013 

Termőterület – Productive land area 

       0,0 –      10 1370 1263 1552 5 482 5 298 6 665 

     10,1 –      50 1586 1433 1886 49 928 36 910 48 597 

     50,1 –    100 714 674 911 67 428 48 744 66 207 

   100,1 –    200 756 721 935 137 371 104 499 134 741 

   200,1 –    300 477 481 548 141 978 119 029 136 114 

   300,1 –    500 515 467 540 210 283 180 456 208 931 

   500,1 –  1000 556 561 610 414 973 402 359 437 806 

1 000,1 –  2500 498 487 490 781 632 760 322 759 575 

2 500,1 –  3000 49 44 46 149 038 119 319 126 609 

3 000,1 –  3500 17 18 14 59 823 59 036 46 231 

3 500,1 –  4000 20 18 17 75 159 67 065 63 222 

4 000,1 –  4500 7 7 9 29 582 29 735 38 613 

4 500,1 –  5000 11 13 12 56 984 60 553 56 395 

5 000,1 – 58 58 56 1 281 799 1 356 469 1 322 262 

Összesen – Total 6 634 6 245 7 626 3 461 458 3 349 794 3 451 967 

Szántóterület – Arable land 

      0,0 –      10 1117 1015 1281 4 321 4 111 5 122 

    10,1 –      50 1150 1098 1319 29 062 28 210 33 313 

    50,1 –    100 537 520 593 38 586 37 852 43 165 

  100,1 –    200 617 616 664 88 696 89 007 95 907 

  200,1 –    300 426 435 425 105 679 108 346 106 632 

  300,1 –    500 427 409 416 164 672 157 474 160 733 

  500,1 –  1000 504 510 537 359 461 362 220 382 371 

1 000,1 –  2500 447 449 439 686 625 690 470 677 869 

2 500,1 –  3000 38 31 28 104 028 84 269 76 152 

3 000,1 –  3500 10 15 12 31 448 48 304 38 659 

3 500,1 –  4000 12 9 8 44 468 33 187 29 414 

4 000,1 –  4500 8 8 8 33 440 33 889 33 915 

4 500,1 –  5000 5 6 6 23 719 28 570 28 689 

5 000,1 – 16 14 14 110 654 100 416 100 422 

Összesen – Total 5 314 5 135 5750 1 824 858 1 806 325 1 812 362 

* Használat szerint, csak a jelentést küldők adatai. – Used land area, only data of those organizations are included that answered questionnaire. 



A MEZŐGAZDASÁGI TERMELÉS FELTÉTELEI – CONDITIONS OF AGRICULTURAL PRODUCTION    |   29 

2.7. A gazdasági szervezetek szőlő- és gyümölcsösterületének méret szerinti 
megoszlása 
Vineyard and orchard area of agricultural enterprises by size group 

Nagyságcsoport, hektár 
Size group, hectare 

Ültetvényterülettel rendelkező gazdaságok 
száma  

Number of organizations with plantation 

A terület nagysága, hektár 
Size of land area, hectare 

2011 2012 2013 2011 2012 2013 

Szőlő – Vineyard 

0–      9,99 403 376 403 1 393 1 355 1 463 

10–  49,99 224 205 221 4 839 4 417 5 001 

50–  99,99 46 46 42 3 079 3 016 2 779 

100– 199,99 17 18 18 2 232 2 324 2 353 

200– 299,99 8 6 7 1 911 1 459 1 723 

300 fölött – over 300 – 1 1 – 550 553 

Összesen – Total 698 652 692 13 454 13 121 13 871 

Gyümölcsös – Orchard 

0–      9,99 423 405 423 1 536 1 486 1 539 

10–   49,99 320 304 299 7 264 7 007 6 904 

50–   99,99 70 63 72 4 992 4 323 5 030 

100– 199,99 32 32 30 4 458 4 448 4 229 

200– 299,99 9 8 9 2 154 1 993 2 248 

300 fölött – over 300 4 3 3 1 338 1 013 1 013 

Összesen – Total 858 815 836 21 742 20 270 20 963 
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2.8. Mezőgazdasági gépállomány gazdálkodási formánként, 2000, 2005, 2013 
Number of agricultural machinery by legal forms, 2000, 2005, 2013 

(darab – units) 

Megnevezés – Denomination 

Gazdálkodási forma – Legal form 

Gazdasági szervezetek  
Agricultural enterprises 

Egyéni gazdaságok 
Private holdings 

Összesen  
Total 

2000 2005 2013 2000 2005 2013 2000 2005 2013 

Traktor < 8 kilowatt  (<11 LE)  
Tractor < 8 kilowatt  (<11 HP) 

448 428 142 9 783 7 345 2 763 10 231 7 773 2 905

Traktor 8–19 kilowatt (11–26 LE) 
Tractor 8–19 kilowat (11–26 HP) 

966 891 586 17 008 15 332 10 690 17 974 16 223 11 276

Traktor 20–39 kilowatt (27–53 LE) 
Tractor 20–39 kilowatt (27–53 HP) 

4 116 2 373 1 649 27 267 22 913 21 440 31 383 25 286 23 089

Traktor 40–59 kilowatt (54–80 LE) 
Tractor 40–59 kilowatt (54–80 HP) 

13 016 8 846 6 427 31 451 32 831 30 336 44 467 41 677 36 763

Traktor 60–99 kilowatt (81–134 LE) 
Tractor 60–99 kilowatt (81–134 HP) 

2 778 5 915 7 176 8 657 21 340 26 387 11 435 27 255 33 563

Traktor > 99 kilowatt (> 134 LE) 
Tractor > 99 kilowatt (> 134 HP) 

5 323 5 532 5 946 2 724 4 505 7 610 8 047 10 037 13 556

Talajművelő gép – Tillage machine .. .. 23 264 .. .. 115 791 .. .. 139 055

Vető-, ültető-, palántázógép – Seed 
drill, planters 

.. .. 6 757 .. .. 33 985 .. .. 40 742

Kombájn – Combine harvester 5 660 3 980 3 365 6 453 8 158 7 440 12 113 12 138 10 805

Egyéb önjáró betakarítógép 
Other self propelled harvester 

2 378 1 226 885 895 930 838 3 273 2 156 1 723

Egyéb vontatott betakarítógép 
Other trailed harvester 

2 811 2 593 1 960 7 743 17 951 10 739 10 554 20 544 12 699

Egyéb önjáró mezőgazdasági gép 
Other self propelled agricultural 

machineries 

807 1 995 2 645 3 340 2 205 3 102 4 147 4 200 5 747

Egyéb mezőgazdasági munkagép 
(vontatott, függesztett) 

Other agricultural machinery 
(trailed, mounted) 

 
.. .. 21 412 .. .. 76 710

 
.. .. 98 122

Tehergépkocsi < 1 tonnás – Trucks 
< 1 ton 

2 775 1 703 956 5 260 2 342 1 421 8 035 4 045 2 377

Tehergépkocsi 1,0-3,5 tonnás – 
Trucks 1,0-3,5 tons 

1 647 1 675 2 098 5 347 4 554 6 659 6 994 6 229 8 757

Tehergépkocsi > 3,5 tonnás – 
Trucks > 3,5 tons 

6 083 3 033 2 265 4 713 2 566 2 571 10 796 5 599 4 836

Öntözőberendezés (mobil ) 
Irrigatiton equipment (mobile) 

1 725 1 676 2 063 12 567 10 160 8 709 14 292 11 836 10 772

Öntözőberendezés (stabil) 
Irrigatiton equipment (fixed) 

509 526 1 952 11 174 9 251 5 519 11 683 9 777 7 471

Rotációs kapa, motoros kultivátor, 
kaszálógép (kilowatt) 

Rotary hoe, motor cultivator, mower 
(kilowatt) 

 
.. .. 1 589 .. .. 136 417

 
.. .. 138 006
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2.9. Mezőgazdasági gépállomány kapacitása gazdálkodási formánként,  
2000, 2005, 2013 
Capacity of agricultural machinery by legal forms, 2000, 2005, 2013 

(átlagos kapacitás – average capacity) 

Megnevezés – Denomination 

Gazdálkodási forma – Legal form 

Gazdasági szervezetek  
Agricultural enterprises 

Egyéni gazdaságok 
Private holdings 

Összesen  
Total 

2000 2005 2013 2000 2005 2013 2000 2005 2013 

Traktor < 8 kilowatt   
Tractor < 8 kilowatt 

4,6 5,2 5,6 4,8 4,4 5,6 4,8 4,5 5,6

Traktor 8–19 kilowatt  
Tractor 8–19 kilowatt 

14,0 13,9 14,4 14,4 13,7 14,3 14,4 13,7 14,3

Traktor 20–39 kilowatt  
Tractor 20–39 kilowatt 

36,9 34,4 34,0 34,4 31,9 34,4 34,8 32,1 34,3

Traktor 40–59 kilowatt  
Tractor 40–59 kilowatt 

56,2 55,1 55,0 54,7 52,3 53,8 55,1 52,9 54,0

Traktor 60–99 kilowatt 
Tractor 60–99 kilowatt 

80,5 72,0 75,9 78,0 72,3 74,7 78,6 72,2 74,9

Traktor > 99 kilowatt  
Tractor > 99 kilowatt 

151,6 150,4 166,0 138,2 133,8 137,8 147,0 142,9 150,2

Kombájn (kilowatt) – Combine 
harvester (kilowatt) 

141,3 160,4 203,2 97,1 121,0 140,4 117,7 133,9 159,9

Egyéb önjáró betakarítógép (kilowatt) 
Other self propelled harvester 

(kilowatt) 

108,0 142,5 158,1 57,0 84,4 80,7 94,1 117,4 120,4

Egyéb önjáró mezőgazdasági gép 
(kilowatt) 

Other self propelled agricultural 
machinery (kilowatt) 

 
56,2 61,5 81,0 21,7 29,5 48,0

 
28,4 44,7 63,2

Tehergépkocsi < 1 tonnás (tonna) 
Trucks < 1 ton (tons) 

0,9 0,9 0,7 1,0 1,0 0,8 0,9 1,0 0,8

Tehergépkocsi 1,0-3,5 tonnás (tonna) 
Trucks 1,0-3,5 tons (tons) 

2,1 2,5 1,9 2,2 2,5 2,2 2,2 2,5 2,1

Tehergépkocsi > 3,5 tonnás (tonna) 
Trucks > 3,5 tons (tons) 

6,2 7,6 10,0 5,9 9,0 7,1 6,1 8,2 8,5

Öntözőberendezés (mobil, liter/perc) 
Irrigatiton equipment (mobile, 

litre/min) 

1 508,4 1 125,6 1 176,5 325,3 339,6 542,2 468,1 450,9 663,7

Öntözőberendezés (stabil,  liter/perc) 
Irrigatiton equipment (fixed, litre/min) 

1 930,6 1 184,9 2 793,7 186,0 163,7 304,6 262,0 218,7 955

Rotációs kapa, motoros kultivátor, 
kaszálógép (kilowatt) 

Rotary hoe, motor cultivator, mower 
(kilowatt) 

 
.. .. 13,1 .. .. 5,7

 
.. .. 5,8

 



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


